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күзгі семестр, 2 кредит

Курс 2
Оқу формасы күндізгі оқу бөлімі (кредиттік жүйемен)

Пән атауы Тіл және инновациялар
Кредит саны 2
Бағдарлама бойынша мәлімет алуға болатын орын: Жалпы тіл білімі және шетел филологиясы кафедрасы, телефоны 377-33-39 (1329), danel.karagoish@mail.ru 
Оқытушы жайлы мәлімет: Карагойшиева Данель Алмасбековна
«Тіл және инновациялар» пәні жайлы қысқаша мәлімет: Осы уақытқа дейін «Тіл және инновациялар» пәнінің оқу бағдарламасына толық сәйкес немесе курстың негізгі мөселелерін жүйелі түрде қамти алатын окулықтар мен оқу құралдарының жоқтығы магистранттарға едәуір қиындық туғызады. Бойынша жарық көрген шетелдік, ресейлік және отандық тіл біліміне қатысты әр қилы мақалалар жинақтары мен оқу құралдары пайдаланылады. 
Пәннің мақсаты: жалпы филологиялық сипаттағы «Тіл және инновациялар» мәселелері мен оны шешудің жаңа әдістері бойынша магистранттардың білімін тереңдету.

Пәннің міндеттері: бір ғылыми парадигмада магистранттардың «Тіл және инновациялар» бағыттары жөніндегі теориялық-лингвистикалық білімін жинақтау; «Тіл және инновациялар» кезең, бағыт және тұжырымдамалардың даму заңдылықтарын түсіндіру; «Тіл және инновациялар» ғылыми идея, тұжырымдары және теориялық ережелеріне сыни көзқараспен талдау жасау білуге дағдыландыру; магистранттардың «Тіл және инновациялар» мәселелері бойынша білімді практикалық қолдану дағдыларын қалыптастыру.

Студенттердің біліктілігіне қойылатын талаптар: Әдістер оқытушы мен магистранттардың оқу мақсатына жетуге бағытталған өзара байланысты әрекеті болып табылады. Барлық оқу кезеңінде байқалатын айқындалған заңдылық ретіндегі оқыту ұстанымдары мен тіл оқытудың негізгі әдістемелік ұстанымдары: коммуникативтік қатынас және тілдік құбылыстардың саналы жүйеленуін дәлелдеу.

Пәннің басқа ғылымдармен байланысы: «Тіл және инновациялар» пәні филология, әдебиеттану және әлем тілдері факультеті магистранттардың жалпы оқытылатын «Тіл біліміне кіріспе», «Қазақ тілінің фонетикасы», «Жалпы тіл білімі», «Қазіргі қазақ тілі», оның «Әлеуметтік лингвистика», «Философия» және «Тіл білімінің философиялық негіздері», «Қазіргі қазақ, орыс және ағылшын тілдері» ғылымдарымен тығыз байланысты.

Пререквизиттер: мектепте қазақ тілі, орыс тілі, психология, қоғамтану, философия пәндері бойынша алған білімдері.

Постреквизиттер: фонетика метатілі, лингвистикалық прагматика

ПӘННІҢ ҚҰРЫЛЫМЫ, КӨЛЕМІ ЖӘНЕ МАЗМҰНЫ
	Апта
	Пән «Коды» - «Language and society», 2 кредит

	
	Тақырыптың атауы
	Сағат
	Семинар тақырыптары

	I тақырыптық блок “The aim of discipline”

	1
	1 дәріс «The subject and contents of the course. The main notions, terms and literature of course» 


	1
	
	Seminar 1 ‘Language in Society/Society in Language. Language and dialect. Analyze the article of Walt Withman (on Intranet)’


	2
	2 дәріс «General notion about language and society. The relation between language and society» 


	1
	
	Seminar  2 ‘The term language and society from different dictionary. Analyze these terms from different point of view’

	3


	3 дәріс «Language as a Social Phenomenon. The Social and the Individual in the Process of Speech»

	1

	Seminar 3 ‘Sociolinguistic Patterns. Language and social class. Style. Language and style’

	IІ тақырыптық блок “Language in Society”

	4
	4 дәріс  «The specific way language serves society. The Expression of Social Consciousness in language» 


	1
	Seminar 4 ‘Sociolinguistic Patterns. Gender. Language and age. Language and social network’

	5
	5 дәріс  «The Dependence of the Development of Language on the Development of Society. National language. Social differentiation of society»

	
	1 
	Seminar 5 ‘Sociolinguistic Patterns. Standardization. The terms tolerance, sociolinguistics of individual, stereotype’

	6
	6 дәріс  «Economic and cultural development of society»


	1
	Seminar 6 ‘Language and gender. Sex and Gender. The notion about microsociolinguistics, sociolect, gender linguistics’

	7
	7 дәріс  «The Role of Society in the Creation and Formation of Language»


	1

	Seminar 7 ‘Synchronic and diachronic sociolionguistics. The terms language policy, language planning, language nihilism’


	IIІ тақырыптық блок “Languages in Contacts”

	8
	8 дәріс «Language in Contact. Internal development and external influence. Bilingualism» 


	1
	Seminar 8 ‘Language situation and  policy in Kazakhstan. The terms language ideology, corpus language planning, language death’

	9
	9 дәріс «Classification of Contacts. Main types of contacts: casual and permanent» 


	1
	Seminar 9 ‘Bilingualism and Education. Bilingual Education in the United States and Kazakhstan.’

	10
	10 дәріс «The Problem of Bilingualism. The types of Bilingualism»


	1 
	Seminar 10 ‘Educational policies for guest worker and immigrant students in the United States and Kazakhstan’

	11
	11 дәріс «Results of Language contacts. The Theory of Substratum, Superstratum and Adstrat»


	1
	Seminar 11 ‘The types of Bilingualism. The debate about semilingualism’

	IV тақырыптық блок “Sociolinguistics”

	12
	12 дәріс «General notion about Sociolinguistics. American linguistics and sociology»

	1
	Seminar 12 ‘Sociolinguistic investigations in Kazakhstan. The terms linguistic market, monogenes, language acquisition planning’

	13
	13 дәріс «Language choice. Societal multilingualism. The term diglossia                          by Ch. Ferguson»

	1
	Seminar 13 ‘Fossilization. Language competence, footing’

	14
	14 дәріс «W. Labov’s experiment about sociolinguistics. Pidgin and Creole languages in social context»

	1
	Seminar 14 ‘Indigenous, basic, dominant, titular  language’

	15
	15 дәріс «Language change in Social Perspective. Language planning after E. Haugen.» 


	1
	Seminar 15 ‘Interlanguage, pluralism, primordium’


Негізгі әдебиет:

1. Trudgill P. Sociolinguistics: An Introduction to language and society. – London: Penguin Books, 2001

2. Ramaine S. Language in Society. An Introduction to Sociolinguistics. – New York: Oxford University Press, 
        2000. 268 p. 
3. Holm J. An Intriduction to pidgins and creoles. – Cambridge: Cambridge University Press, 2000

4. Ramaine S. Language in Society. Bilingualism. – New York: Basil Blackwell, 1989. - 337 p. 
5. Martin L. Albert, Laraine K. Obler The Bilingual Brain. Neuropsychological and Neurolinguistic Aspects of

       Bilingualism. – Orlando: Academic Press, 1978. – 302 p. 
6. Labov W. Sociolinguistics patterns. Philadelphia: University of Pensylvania Press, 1972

Қосымша әдебиет:

1. Бенвенист, Э. Общая лингвистика. Пер. с фр. Изд. 2-е, стереотипное. – М., 2002. 

2. Буркхарт, Ф. Язык, социальное поведение и культура // Образ мира в слове и ритуале. – М., 1992.

3. Вайнрайх, У. Языковые контакты: состояние и проблемы исследования. – Киев, 1979.

4. Вежбицкая, А. Язык. Культура. Познание. – М., 1996.

5. Гак, В.Г. К типологии форм языковой политики // Вопросы языкознания. №.1989. С. 104-133.

6. Гумбольдт, В. фон. Избранные труды по языкознанию. Пер. с нем. – М., 2000.

7. Ермаков, С.В. и др. Власть в русской языковой и этнической картине мира / С. В. Ермаков, И.Е. Ким, Т.В. Михайлова, Е.В. Осетрова, С.В. Суховольский – М., 2004.

8. История советского языкознания: Некоторые аспекты общей теории языка: Хрестоматия / Сост. Ф.М. Березин. 2-е изд., испр. и доп. – М., 1988. Раздел 2. Социолингвистика. – С. 105-161.

9. Костомаров, В.Г. Языковой вкус эпохи: Из наблюдений над речевой практикой масс-медиа / В.Г. Костомаров. – М., 1994.
10. Белл Роджер, Т. Социолингвистика. – М., 1980. 

Сөздіктер және анықтамалықтар

1. Сулейменова Э.Д. Словарь социолингвистикаческих терминов. – Астана: Арман-ПВ, 2008.  
2. Сулейменова Э.Д. Языки народов Казахстана. Социолингвистический справочник. – Астана: Арман-ПВ, 2007. – 304 с. 
3. Исаев Н.И. Словарь этнолингвистических понятий и терминов. – М., 2002.
4. Аманжолов А.С. Қазақша-орысша лингвистикалық терминдер. Алматы, 1997.
5. Ахманова О.С. Словарь лингвистических терминов. М., 1966.
6. Бредихина В.П., Глазман М.А. Словарь-справочник лингвистических терминов. Алматы, 1988.
7. Васильева    Н.В.,    Виноградов    В.А.,    Шахнарович    A.M.    Краткий    словарь
8. лингвистических терминов. М., 1995.
9. Вахек И. Лингвистический словарь Пражской школы. М., 1969.
10. Древнетюркский словарь. – Л., 1969.

11. Кубрякова Е.С., Демьянков В.З., Панкрац Ю.Г., Лузина Л.Г. Краткий словарь когнитивных терминов. М., 1996
12. Лингвистический энциклопедический словарь. Главный редактор В.Н. Ярцева.М., 1990.
13. Марузо Ж. Словарь лингвистических термонов. М., 1960.
14. Потапов В.В. Краткий лингвистический справочник. Языки и письменность. М., 1997.
15. Розенталь Д.Э., Теленкова М.А. Словарь-справочник лингвистических терминов. М.. 1985.
16. Русский язык. Энциклопедия. М., 1979.
17. Словарь по языкознанию. Тіл білімі сөздігі. Под общей ред. Э.Д. Сулейменовой. - Алматы: Ғылым, 1998.
18. Хэмп Э. Словарь американской лингвистической терминологии. М., 1974.
19. Языки и диалекты мира. М., 1982.
20. Языки народов СССР. Т. 1-5. М., 1966 - 1968.
Оқу сабақтарының кестесі

	Апта
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	

	Дәріс
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	15

	Семинар
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	1
	15

	АБ
	
	
	
	
	
	
	№1

АБ
	
	
	
	
	
	
	№2АБ
	
	

	МОӨЖ
	
	
	1
	1
	1
	1
	1
	2
	1
	2
	1
	2
	1
	1
	
	15


Бағалау шкаласы

	Б%
	Әріппен
	Балдары
	Дәстүрлі баға

	95-100
	A
	4.0
	өте жақсы

	90-94
	A-
	3.67
	

	85-89
	B+
	3.33
	жақсы

	80-84
	B
	3.0
	

	75-79
	B-
	2.67
	

	70-74
	C+
	2.33
	қанағаттанарлық

	65-69
	C
	2.0
	

	60-64
	C-
	1.67
	

	55-59
	D+
	1.33
	

	50-54
	D
	1.0
	


Баға
	№
	Сабақ түрлері және магистрант жұмысы
	Балдарының саны

	1
	лекция
	5%

	2
	семинар
	15%

	3
	МОӨЖ
	20%

	5
	№1 АБ
	9%

	6
	№2 АБ
	11%

	Барлығы
	60%


Бағалау жайы: 


– 7 аптада – 30% (ағымдағы және аралық бақылауды қоса есептегенде);

· 15 аптада – 30% (ағымдағы және аралық бақылауды қоса есептегенде);

· емтиханда - 40% жинау керек;

· бағалаудың қорытындысы өсу принципі бойынша (7 аптада – 30% болса, 15 аптада – 30%) қойылады. Магистрант оқу кезеңінде көрсетілген 60%-дың жартысынан аз жинаса емтиханға жіберілмейді.

Курсты меңгеру үшін қойылатын талаптар:

· аудиториялық сабақтарға міндетті түрде қатысу;

· МОӨЖ сабақтарына міндетті түрде қатысу;

· Сабақ жіберген жағдайда немесе автомат емтихан алу үшін МӨЖ тапсырмаларын мерзімінде орындау.

Семестр бойғы студенттің білімін бағалау кезінде төмендегілер ескеріледі:

· Сабаққа қатысуы;

· Практикалық сабақтарға белсенді және өнімді қатысуы;

· Негізгі және қосымша әдебиеттерді оқуы;

· МӨЖ тапсырмаларын орындауы;

· Барлық тапсырмаларды уақытында тапсыруы
· МӨЖ-дың үш тапсырмасын уақытында тапсырмаған студентке AW бағасы қойылады 

Курс саясаты

· Төзімділік танытыңыз, өзге біреудің пікірін құрметтеңіз. Келіспеушіліктеріңізді дұрыстап жеткізе біліңіз. Плагиатқа және адал істелмеген жұмысқа жол берілмейді. МӨЖ, аралық бақылау және қорытынды емтихан тапсырған кезде біреуге сыбырлауға, біреуден көшіруге, басқа бір магистрант үшін емтихан тапсыруға болмайды. Курстың қандай бір ақпаратын жалған таратқан, Интранетке дұрыс кірмеген, шпаргалка қолданған магистрантқа «F» бағасы қойылады.

· Көмек: Өздік жұмысты орындау (МӨЖ), оларды тапсыру және қорғау, сонымен қатар өтілген материал бойынша қосымша ақпарат алу, оқытылып жатқан курс жөніндегі басқа да сұрақтар бойынша офис-сағаты кезеңінде оқытушыдан көмек сұрауға болады. 
Жалпы тіл білімі және шетел филологиясы кафедрасының 

мәжілісінде қаралды

02. 08. 2013 ж.  № 1 хаттама

Жалпы тіл білімі және шетел филологиясы кафедрасының 

меңгерушісі филол.ғ.д., профессор                                                              

Г.Б. Мәдиева

Жалпы тіл білімі және шетел филологиясы кафедрасының 

аға оқытушы, филол.ғ.к.                                                                                       
Д.А. Қарағойшиева

Филология, әдебиеттану және әлем тілдері факультетінің

әдістемелік бюро мәжілісінде келісілді

«___» ____ 2013 ж. № ​___ хаттама

_________________ доц. Ақымбек С.Ш.

